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Aceras kiraly cstiggedten folytatta utjat. A rét végén
megrezzent a csalit. Jokora nyul riadt fel, amibdl a férfi
azonnal rajott, mit ténykedett a fin. Az altala talalt fa-
darabok tul szaraznak, konnytinek bizonyultak, ezért a
békanyuzéval frisset, serdiil6 tolgyfat nyiszalt. Azt hit-
te, konnyebb a békésen falatozé nyulat eltalalni, mint a
folroppend facant, de tévedett. Mindkett6t nehéz volt.
Sokszori probalkozas utan facant sikertilt elséként elej-
tenie egy maganyos feny6 kornyékén. Azonnal kitorte
a nyakat. Tlzszerszamok hijan raiilt egy villamsujtotta
faronkre, lemetszette a madar combjat, lefejtette a bort,
majd a hust vékony csikokra szeletelte. Hosszasan ragta.
Mir végzett az els6 combbal, amikor megérezte az 6t fi-
gyeld tekintetet.

Talantizlépésnyire allhatottafarkas, taldn kevesebbre.

A kiralyi vadaszatokon 16hatrol, ijjal, landzsaval kony-
nyedén elbant veliik, de az mar a multé. Kozelebb huzta
magahoz a botot. A farkas nem mozdult. Talan meglep-
te a férfi nyugodtsdga, talén a tarsaira vart. Ujabb allat
lépett ki a bozdtosbdl az el6z6tdl hatlépésnyire. A kirdly
tudta, a tobbi sem lehet messze, valahol koriilotte varjak
a tamadasra alkalmas pillanatot. A masik combot az 6vé-
be dugta, a facin maradékat lassan felemelkedve a far-
kasok mogé hajitotta. Az allatok utanaeredtek, 6 pedig a
feny6hoz rohant és felmaszott ra. Annak idején Monza
elmesélte, miképp éjszakazott ragadozok elél menekiil-
ve a fan. A kirdly addig kapaszkodott, amig egymashoz
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kozel n6vo, alvashoz megfelelé agakat nem taldlt, aztan
elhelyezkedett az agakon, és folytatta az evést.

Reggelre eltlintek a farkasok, talan szarvas, talan mas
vad utan eredtek. Aceras kiraly sajgd derékkal, mégis
gjult erével indult utnak. A kovetkezé napokban sike-
riilt négy nyulat dobnia, megnyuzta ¢ket, bundajukat a
derekara kototte.

Par hét mulva a tavolban hazak tlntek fel, mezéva-
roshoz érkezett. Epp ideje volt. A nytlhus két napja fo-
gyott el, a bogyok tul sovany kosztnak bizonyultak, ma-
dartojast pedig keveset talalt. Pedig att6l jobban ment a
gyaloglas.

Az elsé jobbagytdl megérdeklédte, hol tud enni.
Amikor a sarki borozdban fizetni akart az elé rakott éte-
lért, hidba keresgélt az ovében. Eziistjei valoszintileg a
szekéren, futaskor, esetleg a feny6fan razodtak ki. Vagy
amikor dolgozott. Taldn az alvasok kézben. Nem tud-
ta, hol. Benyult a bérzacskoba, de az ott talalt egy garas
kevésnek bizonyult az ételhez. Nagyon kevésnek. Mar
bankoédott a korabban elajaindékozott, eltékozolt réz-
pénzek miatt, elkeseredetten gondolt a multra, a kincs-
tari aranyakra. Leoldotta az 6vérdl a nyulbéroket, az
asztalra fektette. A vincellér elnevette magat.

- Ezek itt semmit sem érnek, rengeteg van beldliik.
Farkasbért hozz és medvét! Azokért mindenki eziistot
ad, mert azok elragadjak még a gyerekeket is!

Aceras kiraly szomoruan szamlalta 1épéseit a telepiilés
utcdjanak tikkadt gorongyein. Mar nem csupan az éh-
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ség mardosta, hanem a nincstelenség tudata is. E16szor
gondolt allapota maradanddsagara, eldszor érezte, nincs
vissza — tronra - vezet6 ut. Valoszintileg talalna még hii-
séges fOurat, talan tobbet, hiszen Vércse is mellé allna,
de akkora és olyan jol képzett sereget, mint amekkora
Godoré, nem tudnanak Osszeszedni. Rdadasul a vezér
bosszuja rettenetes lenne, neki pedig elég volt a baratja
elvesztése. Nem akarta lelkére venni a hivei halalat, ugy
dontott, elkeriili 6ket, akkor is, ha korog a gyomra, tires
az Ove.

Sietett minél el6bb kijutni a foldekre.

Az ut menti fa tovében id6s embert latott ticsorogni.
Koldust. A férfi hatat a fanak dontve, fejét kissé oldalt, a
kéregnek billentve, leveg6t nehézkesen véve szendergett
a gyepen. Testét foltozott, am meglepden tiszta dardc
fedte. Fedetlen fehér haja, bajusza, szakalla 6sszefolyt, ar-
canak rancait akar szaz év szanthatta. A kiraly odalépett
hozza, tekintete a fliszal kozé szort garasokat flirkészte.
Aztan a vénemberre pillantott. Szundikalt. Megszamolta
az érméket, kovér ebédrevald. Az éreg nyugodtan szu-
szogott. Kenyér szalonnaval, hussal. Mélyen aludt. Ropo-
gos pirosra siilt hussal. Az ilyen apok nem esznek sokat.
Szaftos hussal. Minek neki annyi pénz? A kirély lehajolt,
elvett egy érmét. A koldus nem vette észre. Két érmét.
Aludt. Ez az 6t elég lesz sovany lepényre, és a vénem-
bernek is marad pénze. A kiraly elindult. Par lépés utan
megtorpant. Nem! Inkébb éhen halok, de nem lopom el!
Ennyire mélyre nem siillyedek!
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Visszafordult, az érmék kozé vetette a sajatjat is.

- Vedd el, fiam mind, neked jobban kell - szélalt meg
a vénember csukott szemmel.

~ Ebren vagy! - csodélkozott a kirdly. — Azt hittem,
alszol!

- Aludtam, amig fel nem ébresztettek a gondolataid -
valaszolt az 6reg erétleniil, tovabbra is csukott szemmel.

- A gondolataim? - mosolyodott el Aceras kiraly.
- Gondolatolvasé vagy?

- A mult vagyok, te viszont a jovo.

— Aceras kiraly vagyok... — valt bizonytalanna a ki-
raly hangja, mégis folytatta, talan 6nmagat akarta meg-
gyoOzni. — Avaranta ura és parancsoldja, Pakiarat kira-
lya, Cagiala kiralya...

- Tudom, tudom, ne folytasd! - nyitotta ki szemét a
koldus.

- Birodalmam hatalmas - lelkesedett Aceras kiraly.
- Ha felmaszol a legmagasabb hegyre, és azon a legma-
gasabb fenyore, akkor sem latod a hatdrait.

- Nonek fak azokon a hatarokon?

- Természetesen nének.

- Es virdgok? Ulnek madarak a fak 4gain?

- Ha fak nének, akkor viragok és madarak is vannak
— deriilt az egyszert kérdéseken ismét a kiraly.

- Tudnak csicseregni, énekelni?

— Minden maddr tud, tehat 6k is, de miért kérded?

- Szoktal gyonyoérkodni azokban a viragokban, szok-
tad hallgatni azoknak a madaraknak az énekét?
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- Bolond vagy, éreg! Hiszen ha a fik olyan messze
vannak, hogy nem latom 6ket, akkor a viragaikat se la-
tom, és az dgaikon lévé madarak hangjat se hallom.

— Akkor mi értelmiik? - billentette fejét kérdden az
oreg. — Hiszen ha nem latod, nem hallod 6ket, akkor
csupan a fejedben léteznek. Mi értelme a nagy biroda-
lomnak, ha nem tudsz gyonyorkédni minden szegleté-
nek szépségében? Nem tudod élvezni minden madara-
nak csodélatos énekét?

-Hm... - huppant Aceras kirdly a koldus mellé.
- Ezen még soha nem t{inédtem. De mar nincs birodal-
mam, csak ez a ginya, amit rajtam latsz.

- Ez sem a tiéd, mert nem te dolgoztal meg érte.
Boldog voltal a birodalmad uraként?

- Boldog? Igen! Es hatalmas.

- Szerinted melyik a jobb? A boldogsag vagy a hata-
lom?

- J6 kérdéseid vannak.

- Mi a boldogsag?

- A boldogsag... — toprengett a kirdly, de képtelen
volt megfogalmazni.

- Ha nem tudod, mi a boldogsag, miért véled, hogy
az voltal?

- Na jo! - probalta lezarni a témat zavartan Aceras
kiraly. - Ha igy vessziik, nem voltam boldog soha éle-
temben. Nagyon sapadt vagy! Valami bajod van?

— Tessék, fogadd el! - emelte fel az 6klét bagyadtan az
oreg.
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- Mi ez? - nézte a kiraly a tenyerébe hullott targyat.
- Kavics fehér csikkal. Még nem lattam ilyet, de mihez
kezdjek vele?

- Tedd el! Segithet felismerni a boldogsag felé vezetd
utat.

- Egy k6? Nem hiszem, de ha téged 6rommel tolt el,
am legyen.

Az oreg faradtan hunyta le a szemét, elszundikalt.
A kiraly, nem akarvan felriasztani, szintén lehunyt szem-
mel tlin6dott az iménti beszélgetésen.

— Jél vagy, nagyapa?

Aceras kiraly meglepetten fordult hatra. Felpattant,
és flirkészve mérte végig a varatlanul megjelené lanyt.
Haja kend§ ala felt(izve, ahogy a jobbagylanyok szok-
tak, szeme huncut, tekintete aggddo. Szabalyos pisze
orra alatt izgatottan szoritja Ossze kivanatos voros aj-
kait. Nyaka enyhén barna a tliz6 naptdl, és bar az egész
alakja kislanyos, a bliza alatt keményen dudorod¢ kebel
sejlett. Karcsu csip6jétdl bokaig hulltak szoknydja laza
rancai. A férfit figyelembe sem véve hajolt az 6reghez.

- Nagyapa, kelj fel! Meghoztam az ebédet!

Mivel az 6reg nem moccant, az unokaja megérintette.
Az oreg elddlt. A lany elkerekedett szemekkel nézte és
felsikitott.

- Nagyapa! Nagyapa! Ebredj fel! - rdzta tébolyultan.

Ajték nyiltak, ablakok tarultak. Aceras kiraly dob-
benten nézte a jelenetet. Az 6reg mozdulatlan teste koré
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emberek gytltek. Szanakozva bamultak a halott felett
rivo lanyt, aki a kovetkezd percben elmehaborodott pil-
lantdssal tdmadt a kiralyra.

- Gyilkos! Mit tettél vele?! Gyilkos!

Aceras kiraly dobbenten tiirte az apr6 6klok csapa-
sait az arcdn, a testén. Erezte az orrabdl szivargéd vért,
de képtelen volt megvédeni magat. Idegenek huztak el
a kétségbeesett lanyt, ugyanakkor erdés kezek ragadtak
meg a férfit, bilincsként szoritva karjat.

- Gyilkos!

A suttogas zugassa er6sodott, a zugas viharra, tom-
bold viharra.

- Gyilkos! O a gyilkos!

Pillanatok alatt kotél keriilt els, csomoztik a hurkot,
athajitottdk a fa agan, és huztak a kirdly nyakaba.

- Varjatok meg a foldesurat, neki van pallosjoga! -
szolalt meg egy jozan hang.

- Nem kell ide foldesur, elintézzitk mi magunk! - ri-
kacsolt a kotélhozo.

- Akkor a ti fejeteket is lecsapja a pribék! - vélaszolt
az el6z6.

— Utat, emberek, utat! — kiabalt valaki. — Itt a mester!

Néman nyilt meg a tomeg, sugarzott mindenkibdl az
alacsony emberke iranti tisztelet. Nagy ember 6, nagyobb
tan még a foldesurnal is, mivel 6 a telepiilés vajakosa, fog-
huazoja, fivese és csontrakdja. Igazi gyogyito, aki ismeri
az emberi test minden titkat, életre keltésének, elpusz-
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titdsinak minden fortélyat. Magasra emelt orra min-
denhatdsagrol arulkodott, rosszul bekétott saruja pedig
szorakozottsagrol. Vagy inkabb sietségrdl? Kényelmesen
helyezte motyodjat a koldus mellé, aztan felhuzta az oreg
szemhéjit, szemiigyre vette kormeit. Levetkdztette, ap-
rélékosan atvizsgalta rancos testét. Miutan végzett, intett
a mogotte érkezd segitnek, aki fololtoztette a halottat.
A kis nagyember felegyenesedett, kihuzta magat, fontos
személyként kohintett parat.

- Khm. Khm. Senki sem gyilkolta meg a koldust.
Azért halt meg, mert nagyon vén volt.

Az emberek zavartan néztek ossze.

- Akkor meg mit visitozol! - formedt egyikiik a lany-
ra, aztan lassan elindultak hazafelé.

A lany zokogva omlott a holttestre.

Elengedték Aceras kiralyt is, aki még mindig alig tért
magihoz. Ugy érezte, mindez nem vele torténik, 6 csu-
pan kiviilrél szemléli az esetet. Orrahoz nyult, hossza-
san szemlélte az alvadasnak indulé vért, majd a sir6 lany
hatat. Nem tudta, mitévo legyen, elmenjen vagy marad-
jon. Az utébbi mellett dontott, allt és vart. A lany sokaig
fekiidt az 6regen, testét magahoz szoritva, mintha abban
bizna, feltdmad az oleléstdl. Lassan felemelkedett, meg-
latta az idegent, ujabb konnycseppek buggyantak el a
szemébol. A férfi tépni probalt az ingébdl, de a durva
poszto elszakithatatlannak bizonyult. Lekapta magarol
a ruhadarabot és a lanyhoz térdelt felitatni a konnyeit,
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am eszébe jutvan a vad, elbizonytalanodott. Végiil erdt
vett magan. A vaszon felszaritotta a konnypatakot, am
a szénéget6knél végzett munkdnak koszonhetden feke-
te foltot hagyott maga utan. Aceras kiraly bizonytalan
mozdulattal nyult oda letordlni. Félénkségét latvan a
lany kivette kezébdl a gyolcsot, és kecses mozdulattal
mindkét oldalt elmorzsolta konnyeit. Az egész arca kor-
mos lett. Halas tekintettel nyujtotta vissza az inget.

- El kell mennem... Ha itt maradndl nagyaponal,
amig vissza nem jovok...

- Természetesen - bolintott a kiraly zavartan.

Nem tudta, széljon-e a szutyok miatt, vagy sem, de
mivel a lany szeme ismét nedvesedni kezdett, ugy don-
tott, inkabb hallgat. Addig kovette tekintetével a karcsa
alakot, amig le nem kanyarodott az ttrdl.

Némely ablakbol kivancsian flirkészték az elhunyt-
tal magara maradt idegent, akinek lett ideje atgondolni,
feldolgozni az eseményeket. Ez a cs6cselék is az 6 népe
volna? Elég egy nagyhangu iri, és birka modra kove-
tik 6t. Mi teszi az embert ilyenné? Elhatdrozta, ha még-
is visszakeriil a tronra, tobb iskolat fog létrehozni. Meg
kell tanitani a népet gondolkodni. Meg kell tanitani az
embereket arra, hogy ne a latszatnak, az onjelolt falka-
vezéreknek higgyenek. Meg kell tanitani gondolkodni,
uralkodni az indulataikon, meg kell tanitani arra, hogy
tetteiket az esziik is irdnyitsa, ne csupan az érzelmeik.
Erzelmeik? Aceras kirély megtorpant a gondolatmenet-
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ben. Hat érzett barki is valamit a koldus irant? Ha ér-
zett volna, nem {ilt volna olyan maganyosan az 1t szé-
lén. Akkor mi valthatta ki a lincselds Oriiletet? A kiraly
elbizonytalanodott. Az dregre pillantott, 6 talan tudna.
Igen, 6 biztosan tudna.

Mozgast észlelt balrol. Siheder kozeledett valami kii-
16n6s tancot jarva, mikozben tekintete a poros tutra ta-
padt. Kozelebb jott. A kiraly nyujtézkodott, meglatta a
furcsa tanc okat. Talan szarvasbogar lehet, legalabbis
abbol latott sokat az erd6ben. A gyerek jatszott vele. Hol
elé 1épett, igy téritvén el a rovart, hol arrébb poccintet-
te, hol pedig szaraz foldet rugott ra. Végiil megunvan a
jatékot, racsapta sarkat a kitintestre. A bogar bele, sarga
testnedve kibuggyant a pancél alol. A fit otthagyta, ke-
resett mas rugdosnival6t. Hamarosan megillt egy bar-
na deszkakapu elétt, és dorombolt. Oregasszony jelent
meg, perlekedett a fitival, aztan nyakon csapta.

A néne hatalmanal fogva uralkodik a gyerek felett
- tlin6dott Aceras kiraly —, de a gyereknek nincs hatalma
mas emberek felett, csupan a rovar maradt neki. Amikor
felnd, akkor se véltozik sokat a helyzet, hiszen jobbagy-
nak sziiletett. Igaz, a hdzbdl itélve jomodu jobbagynak,
de nem nemesnek. Aztan amikor valakit biindsnek vél-
het, és a tarsait maga mogott tudja, akkor a sajat biinte-
lensége hitében ugy véli, itélkezhet. Lam, csodadlatos ér-
zés a hatalom. Uralkodni mdsok felett, akiken kitoltheti
sanyaru életének vélt és valos kesertiségét, kinjat, fajdal-
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mat. Amikor pedig a hatalom tartdssa valik, az maga a
gyonyor, akar istennek is képzelheti magat.

Pedig minden hatalom csupdn illizi6 - hajtotta le a
fejét Aceras kiraly. £

Egy hét is eltelt, mire a hercegné minden porcikéja ki-
heverte az izomldzat, mégis a kordévonszolast kovetd
délben kibujt az agybol. Odacsoszogott a koromtol le-
tisztitott keramiakhoz, és kivalasztott egy korsot. Az ab-
lakndl all6 Ratnonhoz fordult.

- Sziiletésnapodral!

A test6r meglepetten nézett Eimére. Az edényre pil-
lantott, amelynek diszitése kozott felfedezte a nevét.
Ekkor értette meg, a lany miért nem akart korsot adni
az égetOnek, féltette azt, amit neki szant. Az dllandéan
magabiztos, hatarozott testdr esetlen gyermekként eresz-
kedett fél térdre, kézcsokkal koszonni meg az ajandékot,
am a hercegnd nem hagyta. A legény nyakaba csimpasz-
kodott és arcon csokolta. Ritnon nem merte atolelni,
moccanni sem birt. Karjai szarnyként maradtak széttar-
va, mikozben pirulva acsorgott.

- Mi tortént? — mosolyodott el az épp belépd Ramata.

- Felkoszontottem Ratnont - valaszolt a hercegnd,
miutan elengedte a testort.

- Jol tetted, lanyom, de a fiam rajtam kiviil még soha
senkit6l nem kapott csokot.

- Azértilyen zavart! - vildgosodott meg Eime.
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